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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 13241-1:2003+A1:2011) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 33 ,Turen, Tore,
Fenster, Abschlisse, Baubeschldge und Vorhangfassaden® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR
(Frankreich) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Gremium ist der NA 005-09-01 AA ,Turen, Tore, Fenster, Abschlisse,
Baubeschldge und Vorhangfassaden" im Normenausschuss Bauwesen (NABau).

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 13241-1:2004-04 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Anderung im Vorwort;

b) Anderungen in 1.2;

c) Anderungen in Abschnitt 2;

d) Anderungen in Anhang ZB;

e) Anderungen in Anhang ZC.

Friihere Ausgaben
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 13241-1:2003+A1:2011) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 33 ,Turen, Tore,
Fenster, Abschlisse, Baubeschldge und Vorhangfassaden® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR
gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Oktober 2011, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen missen bis Oktober 2011 zurlickgezogen werden.

Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass einige Texte dieses Dokuments Patentrechte beriihren kénnen.
CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Dieses Dokument enthalt die Anderung A1, die am 2011-02-22 vom CEN angenommen wurde.
Dieses Dokument ersetzt EN 13241-1:2003.

Anfang und Ende der durch die Anderung eingefiigten oder gednderten Texte sind jeweils durch die
Anderungsmarken angegeben.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europadische Kommission und die
Européische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe die informativen Anhange ZA, ZB und ZC, die Bestandteile
dieses Dokuments sind.

[*» Der Anhang ZB wurde (berarbeitet, um der neuen Fassung der Maschinenrichtlinie Rechnung zu
tragen. ¢l

Die Anhange A und C sind informativ. Anhang B ist normativ.
Dieses Dokument enthélt Literaturhinweise.

Diese Europédische Norm ist Teil einer Reihe von Produktnormen fir Tore mit oder ohne Feuer- und
Rauchschutzeigenschaften (siehe Literaturhinweise).

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europédische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Kénigreich und Zypern.
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Einleitung

Um die Zielsetzung dieser Europédischen Norm klarzustellen und Zweifel beim Lesen auszuschlieRen, wurden
bei der Erstellung dieser Norm folgende Annahmen zugrunde gelegt:

a) als Bauteile ohne spezielle Anforderungen gelten solche:

— die nach der ublichen Ingenieurspraxis und den Ublichen Berechnungsregeln einschlieRlich aller
Versagensarten ausgelegt sind;

— die sowohl mechanisch als auch elektrisch stabil ausgefihrt sind;
— die aus Werkstoffen von ausreichender Festigkeit und geeigneter Qualitat gefertigt sind;

— bei denen die allgemeinen elektrischen Gefahren in Ubereinstimmung mit fur die elektrische
Sicherheit geltenden Normen, wie z. B. EN 60204-1, behandelt werden;

b) die Bauteile werden ordnungsgemaR gewartet und in gutem Funktionszustand gehalten, sodass die
geforderten Eigenschaften trotz Verschleild Gber die gesamte wirtschaftlich angemessene Einsatzdauer
erhalten bleiben;

c) mit Ausnahme der nachfolgend aufgelisteten Punkte wird eine mechanisch betriebene Einrichtung nach
bewahrter Praxis und den Anforderungen dieser Europdischen Norm ausgefuhrt:

— fir besondere Einsatzbedingungen und Einsatzorte des betreffenden Tores werden Vereinbarungen
zwischen dem Hersteller und dem Kaufer hinsichtlich Gesundheit und Sicherheit getroffen;

— der Einsatz-/Einbauort wird angemessen beleuchtet;
— der Einsatz-/Einbauort gestattet eine sichere Benutzung des betreffenden Tores.

Diese Annahmen schranken die Notwendigkeit angemessener Informationen zur Benutzung in dieser
Européaischen Norm nicht ein.
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1 Anwendungsbereich

1.1 Allgemeines

Diese Europaische Norm legt die Sicherheits- und Leistungsanforderungen an Tore und Schranken fest, die
far den Einbau in Zugangsbereichen von Personen vorgesehen sind und deren hauptsachlich vorgesehene
Verwendung darin besteht, eine sichere Zufahrt fir Waren und Fahrzeuge, begleitet oder gefuhrt (gesteuert)
von Personen, in industriellen, gewerblichen oder Wohnbereichen zu ermdéglichen.

Diese Europaische Norm gilt auch fir gewerbliche Tore, wie z.B. Rolltore und Rollgitter, die in
Raumlichkeiten fir den Einzelhandel eingesetzt werden und die weniger fiir den Zugang von Fahrzeugen
oder Gutern als fir den Zutritt von Personen bestimmt sind.

Zu diesen Toren kénnen auch in den Torfliigel eingebaute Schlupftiren gehdéren, die ebenfalls in dieser
Européischen Norm geregelt sind.

Diese Einrichtungen kénnen hand- oder kraftbetatigt sein.

Diese Europadische Norm gilt nicht fir den Einsatz in Umgebungen, in denen die elektromagnetischen
Stérungen Uber den in EN 61000-6-3 festgelegten Bereich hinausgehen.

1.2 Ausnahmen

Diese Europaische Norm gilt nicht fiir die folgenden Produkte, die fir andere Anwendungszwecke bestimmt
sind:

— Schleusen- und Docktore;

— Aufzugstiiren;

— Fahrzeugtiren;

— Panzertiren;

— hauptséchlich fiir Tierhaltung verwendete Tore;

— textile Theatervorhénge;

— waagrecht bewegte, handbetatigte Taren fur FuRganger mit einer Fligelflache von weniger als 6,25 m?;

— waagrecht bewegte, kraftbetatigte Tore mit einer Breite von weniger als 2,5 m und einer Fldche von
gﬁgi.ger als 6,25 m?, die nach prEN 12650-1 in erster Linie fur die Nutzung durch FuRgénger ausgelegt

— Karusselltiren jeder Grofie;

— Bahnschranken;

— Schranken, die ausschlieBlich fir Fahrzeuge verwendet werden.

Diese Europdische Norm deckt nicht die funkferngesteuerten Teile von Toren ab. Wird eine
Funkfernsteuerung eingesetzt, sollten zusatzlich die betreffenden ETSI-Normen angewendet werden.

Diese Europaische Norm enthélt keine speziellen Anforderungen an Feuer- oder Rauchschutzeigenschaften,
die in prEN 13241-2 geregelt sein werden.

gestrichener Text
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Diese Europaische Norm enthalt keine speziellen Anforderungen an Tore, die aufgrund von gespeicherter
Energie aus menschlicher Koérperkraft durch speziell hierfir bestimmte Hilfsmittel, wie z. B. per Hand
gespannte Federn, bewegt werden.

Diese Européische Norm enthalt keine speziellen Anforderungen an Tore in Fluchtwegen. Ein sicheres und
leichtes Offnen der Torfligel I&sst sich bei Toren aufgrund ihrer GréRe, ihres Gewichtes und/oder der
Benutzungsart tblicherweise nicht erreichen.

Die Gerduschemission von automatischen Toren wird nicht als Gefahr eingestuft. Daher enthélt diese

Norm keine speziellen Anforderungen an die von Toren verursachten Gerdusche im Hinblick auf die
Maschinenrichtlinie.

1.3 Besondere Anwendungen

Diese Europédische Norm sollte auch hinsichtlich der zutreffenden Anforderungen Anwendung fir
kraftbetétigte Tore finden, die durch Hinzufligen von Kraftantrieben in bereits eingebaute handbetatigte Tore
entstanden sind. Anhang ZA qilt nicht fir diese Art von Toren.

Darlber hinaus benennt sie Leistungsanforderungen und -klassen zusétzlicher Eigenschaften, die fir den
Markt als bedeutsam angesehen werden.

Fur Tore, die Teil der Tragstruktur des Gebaudes sind, kdnnen die Anforderungen dieser Europdischen Norm

auf freiwilliger Basis zusatzlich zu den fiir die Tragstruktur geltenden und in dieser Europaischen Norm nicht
behandelten Anforderungen bericksichtigt werden. Anhang ZA gilt nicht fir diese Art von Toren.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen Stellen im Text zitiert und die
Publikationen sind nachstehend aufgefuhrt. Bei datierten Verweisungen gehoren spatere Anderungen oder
Uberarbeitungen dieser Publikationen nur zu dieser Europgischen Norm, falls sie durch Anderung oder
Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug
genommenen Publikation (einschliellich Anderungen).

EN 418, Sicherheit von Maschine — NOT-AUS-Einrichtung, funktionelle Aspekte; Gestaltungsleitsétze

EN 1037, Sicherheit von Maschinen — Vermeidung von unerwartetem Anlauf

ENV 1991-2-4, Eurocode 1: Grundlagen der Tragwerksplanung und Einwirkungen auf Tragwerke —
Teil 2-4: Einwirkungen auf Tragwerke; Windlasten

EN 12424:2000, Tore — Widerstand gegen Windlast — Klassifizierung

EN 12425, Tore — Widerstand gegen eindringendes Wasser — Klassifizierung

EN 12426, Tore — Luftdurchlassigkeit — Klassifizierung

EN 12427, Tore — Luftdurchlassigkeit — Priifverfahren

EN 12428, Tore — Wéarmedurchgangskoeffizient — Anforderungen an die Berechnung
EN 12433-1, Tore — Terminologie — Teil 1: Bauarten von Toren

EN 12433-2, Tore — Terminologie — Teil 2: Bauteile von Toren

EN 12444, Tore — Widerstand gegen Windlast — Priifung und Berechnung
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EN 12445:2000, Tore — Nutzungssicherheit kraftbetétigter Tore — Priifverfahren
EN 12453:2000, Tore — Nutzungssicherheit kraftbetétigter Tore — Anforderungen
EN 12489, Tore — Widerstand gegen eindringendes Wasser — Priifverfahren

EN 12604:2000, Tore — Mechanische Aspekte — Anforderungen

EN 12605:2000, Tore — Mechanische Aspekte — Priifverfahren

EN 12635:2002, Tore — Einbau und Nutzung

EN 12978:2003, Tiren und Tore — Schutzeinrichtungen fiir kraftbetétigte Tiren und Tore — Anforderungen
und Priifverfahren

EN 60204-1:1997, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:1997)

EN 61000-6-2, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fachgrundnormen — Stérfestigkeit
fiir Industriebereich (IEC 61000-6-2:2005)

EN 61000-6-3, Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-3: Fachgrundnormen — Fach-
grundnorm Stéraussendung fiir Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe
(IEC 61000-6-3:2006)

EN ISO 140-3, Akustik — Messung der Schallddmmung in Geb&uden und von Bauteilen — Teil 3: Messung
der Luftschallddmmung von Bauteilen in Priifstdnden (ISO 140-3:1995)

EN ISO 717-1, Akustik — Bewertung der Schallddmmung in Gebduden und von Bauteilen — Teil 1: Luft-
schallddmmung (ISO 717-1:1996)

EN ISO 12567-1, Waérmetechnisches Verhalten von Fenstern und Tiren — Bestimmung des Warme-
durchgangskoeffizienten mittels des Heizkastenverfahrens — Teil 1: Komplette Fenster und Tliren
(ISO 12567-1:2000)

3 Begriffe

Fur die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach EN 12433-1 und EN 12433-2 sowie die
folgenden Begriffe:

31

Betriebskraft des Tores

vom Torfliigel des kraftbetatigten Tores beim Kontakt mit einer Person und/oder einem Hindernis ausgetbte
Kraft

3.2

senkrecht bewegtes Tor

jedes Tor, bei dem die Hauptschlie3)kante wéhrend der Bewegung parallel zum Untergrund oder Ful3boden
bleibt

33

waagrecht bewegtes Tor

jedes Tor, bei dem die HauptschlieRkante wahrend der Bewegung senkrecht zum Untergrund oder Ful3boden
bleibt
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4 Anforderungen

4.1 Allgemeines

Die Auswahl der Bauart des Tores und dessen Spezifikation miissen unter Beachtung des Einbauortes und
der an das Tor gestellten Betriebsanforderungen erfolgen. Die Nutzungssicherheit, Bedienungsfreundlichkeit,
der Umfang und die Haufigkeit von Instandhaltungsmafnahmen, die Art und Weise der Betdtigung, die
Benutzungshaufigkeit, der Automatisierungsgrad, die Berlicksichtigung von Schlupftiren, die Position des
Tores innerhalb des Gebadudes usw. sind sdmtlich mit der gewahlten Bauart des Tores verbunden. Derartige
Spezifikationen kénnen Anforderungen an Leistungseigenschaften enthalten, die durch die in den folgenden
Abschnitten angegebenen Normen nachgewiesen werden missen.

Wenn der Hersteller sein Produkt nicht in Ubereinstimmung mit den jeweiligen vom Kaufer festgelegten
Klassen oder Werten der Leistungseigenschaften beziglich des Widerstandes gegen eindringendes Wasser,
des Widerstandes gegen Windlast, des Warmewiderstandes, der Luftdurchléssigkeit sowie des Feuer- oder
Rauchschutzes liefert, muss er die entsprechenden Leistungsstufen seines Produktes deklarieren.

Tore missen in Ubereinstimmung mit folgenden Anforderungen geplant und gestaltet werden sowie
beschaffen sein, um ihren zufrieden stellenden und sicheren Betrieb unter den vorgesehenen Umsténden und

unter den fir sie erwarteten Einsatzbedingungen sowie ihre sichere Wartung, Reparatur und Demontage
sicherzustellen.

4.2 Mechanische Aspekte

4.21 Allgemeines

Alle Tore missen unabhangig davon, ob sie hand- oder kraftbetatigt sind, nach EN 12604 geplant, gestaltet
und ausgefiihrt werden. Insbesondere mussen alle Tore die nachfolgenden Anforderungen erfillen.

4.2.2 Kraft fur die Handbetdtigung
Die Hochstwerte der Kraft fir die Handbetéatigung sind in EN 12604:2000, 4.4.1 festgelegt.

Die Hochstwerte der Kraft fur die Handbetatigung im Notfall, aufgrund von Stromausfall oder
Antriebsversagen, sind in EN 12453:2000, 5.3.5 festgelegt.

Der Nachweis der Kraft fur die Handbetdtigung muss nach dem in EN 12605:2000, 5.1.5 festgelegten
Prufverfahren erfolgen.

4.2.3 Mechanische Festigkeit

Tore mussen nach EN 12604:2000, 4.2.2 und 4.2.3 gestaltet und ausgefiihrt werden, sodass die beim
normalen Betrieb auftretenden Krafte, StdRe und Spannungen das Tor weder beschadigen noch seine
mechanische Leistung beeintrachtigen.

Die mechanische Festigkeit muss nach den in EN 12605:2000, 5.1.1 und 5.4.1 festgelegten Prifverfahren
nachgewiesen werden.

4.2.4 Mechanische Dauerfunktionsfihigkeit

Die mechanische Leistung eines Tores muss bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsmaf3nahmen
fir eine bestimmte Anzahl von Betriebszyklen, die vom Hersteller nach EN 12604:2000, Abschnitt5 zu
deklarieren ist, sichergestellt sein.

Die mechanische Dauerfunktionsfahigkeit muss nach den in EN 12605:2000, 5.2 festgelegten Priifverfahren
nachgewiesen werden.
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ANMERKUNG Die Auswirkungen einer Verringerung aufgrund der schadlichen Einwirkung chemischer und/oder
biologischer Substanzen auf die Bauteile, die in dem fir die Prifung auf mechanische Dauerfunktionsféhigkeit
verwendeten Prifmuster enthalten sein kénnen, werden, sofern sie erforderlich sind, um bestimmte Eigenschaften, wie
z. B. Luftdurchlassigkeit, Widerstand gegen eindringendes Wasser, Nutzungssicherheit usw., zu erzielen, aufer Acht
gelassen. Zu diesen Bauteilen gehéren z. B. Dichtungen und Schutzvorrichtungen.

4.2.5 Geometrie von Verglasungs-/Glasbauteilen

Werden durchsichtige Werkstoffe in Tore eingebaut, so dirfen diese im Falle eines Bruches keine Gefahr
darstellen.

Hauptséachlich aus durchsichtigen Werkstoffen hergestellte Torfligel missen gut sichtbar sein.

Spezielle Anforderungen hierzu sind in EN 12604:2000, 4.2.5 festgelegt, die nach den entsprechenden in
EN 12605:2000, 5.3.1 festgelegten Prufverfahren nachgewiesen werden missen.

4.2.6 Schutz gegen Schneiden

In Reichweite befindliche Teile von Toren diirfen keine Schnitigefahren verursachen. Scharfe Kanten miissen
in Ubereinstimmung mit EN 12604:2000, 4.5.1 und EN 12453:2000, 5.1.1.3 beseitigt werden.

4.2.7 Schutz gegen Stolpern

Teile von Toren dirfen keine Stolpergefahren verursachen. Héhenunterschiede in der Verkehrsflache von bis
zu 5 mm werden als ungeféhrlich angesehen.

Besteht aus technischen Grinden die Notwendigkeit von H&henunterschieden tber 5 mm, wie z. B. bei
Schwellen von Schlupftiiren, so mussen die herausstehenden Teile entweder selbst deutlich sichtbar sein
oder durch Warnhinweise, wie z. B. gelb-schwarze Streifen, gekennzeichnet werden.

Schaltmatten und -platten, die Stolpergefahren verursachen kénnen, missen EN 12978:2003, 4.2.4.2
entsprechen.

4.2.8 Sicheres Offnen

Senkrecht bewegte Tore mussen fir den Fall des Versagens eines einzelnen Bauteils ihrer Aufhangung
(einschlief3lich Getriebe) oder des Gewichtsausgleichssystems gegen Abstiirzen oder unkontrollierte, nicht
ausgeglichene Bewegung gesichert sein.

Die hierfur geltenden Anforderungen sind in EN 12604:2000, 4.3.4 festgelegt. Die Erfillung dieser
Anforderungen muss nach EN 12605:2000, 5.3.2 und 5.4.3 nachgewiesen werden.

Waagrecht bewegte Tore miussen gegen das Verlassen der Fuhrungen gesichert sein.

Die hierfur geltenden Anforderungen sind in EN 12604:2000, 4.3.1 festgelegt. Die Erfillung dieser
Anforderungen muss nach EN 12605:2000, 5.1.2 und 5.4.2 nachgewiesen werden.

4.2.9 Freisetzung gefahrlicher Substanzen

Die Produkte dirfen gefahrliche Substanzen nicht in solchen Mengen freisetzen, dass die in den
einschlagigen Europédischen Normen oder anderen Spezifikationen festgelegten zuldssigen H6chstmengen
Uberschritten werden.

ANMERKUNG  Fur Produkte, die in der EU verkauft werden, siehe Anhang ZA.
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4.3 Kraftbetatigung

4.3.1 Allgemeines

Alle kraftbetatigten Tore miissen (zusétzlich zu den in 4.2 angegebenen Anforderungen) die Anforderungen
von EN 12453 erfiillen. Insbesondere missen kraftbetéatigte Tore die folgenden Anforderungen erfillen:

4.3.2 Schutz gegen Quetschen, Scheren und Einziehen

Gefahrenstellen, die in normalem Betrieb des Torfligels durch Quetschen, Scheren oder Einziehen entstehen,
mussen beseitigt oder gesichert werden.

Anforderungen hinsichtlich der zu treffenden Sicherheitsmalinahmen sind in EN 12453:2000, 5.1.1 festgelegt.
Die Wirksamkeit dieser MalBnahmen muss nach EN 12445:2000, 4.1.1 bewertet werden.

Schutzeinrichtungen, wie z. B. druckempfindliche oder beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtungen, missen,
sofern sie fir die Erflllung der oben angegebenen Anforderungen erforderlich sind, nach EN 12453:2000,
5.1.1.6 und EN 12978 gestaltet und geprift werden.

4.3.3 Betriebskrifte

Die von den Torfligeln kraftbetatigter Tore, einschlieBlich kraftbetdtigter Schlupftiiren, ausgelbten
Betriebskrafte missen, falls die Gefahren durch Quetschen, Scheren oder Anstof3en mithilfe von Kraftbe-
grenzungseinrichtungen gesichert werden, auf fir den Benutzer sichere Werte, die den Festlegungen von
EN 12453:2000, 5.1.1.5 und 5.1.3 entsprechen, begrenzt werden. Die Erflllung dieser Anforderung muss
durch die in EN 12445:2000, Abschnitt 5 und 7.3 festgelegten Prifungen nachgewiesen werden.

Im Falle kraftbetdtigter Tore, die mit einer Steuerung ohne Selbsthaltung betatigt werden, muss der
Nachlaufweg nach Auslésung des Stellgliedes der Befehlseinrichtung unter Kontrolle gehalten werden.

Spezielle Anforderungen hierzu sind in EN 12453:2003, 5.1.1.4 angegeben. Die Ubereinstimmung mit diesen
Anforderungen muss durch die in EN 12445:2000, 4.1.1.4 festgelegten Prifungen nachgewiesen werden.

Schutzeinrichtungen, wie z. B. druckempfindliche oder beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtungen, missen,
sofern sie fiir die Erfullung der oben angegebenen Anforderungen erforderlich sind, nach EN 12453:2000,
5.1.1.6 und EN 12978 gestaltet und geprift werden.

4.3.4 Elektrische Sicherheit

Eingebaute elektrische Antriebssysteme, Steuereinheiten und deren Bauteile missen so gestaltet und
ausgefiihrt werden, dass elektrische Gefahren in normalem Betrieb und bei vorhersehbarem Missbrauch
vermieden werden oder eine Sicherung vorhanden ist.

In EN 12453:2000, 5.2.1 und 5.2.2 sowie in EN 12978:2003, 4.1.2, 4.1.3 und 4.1.4 sind spezielle
Anforderungen hierzu festgelegt und die entsprechenden fir den Nachweis der Erflllung dieser
Anforderungen anzuwendenden Prufverfahren aufgefihrt.

4.3.5 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

4.3.51 Elektromagnetische Vertraglichkeit in Bezug auf die EMV-Richtlinie

Die von einem kraftbetdtigten Tor erzeugten elektromagnetischen Stérungen dirfen die in EN 61000-6-3
festgelegten Werte nicht Uberschreiten. Das kraftbetétigte Tor muss eine ausreichende elektromagnetische
Storfestigkeit aufweisen, um auch unter den in EN 61000-6-2 festgelegten Stérungsarten und -gréf3en noch
bestimmungsgemaf betatigt werden zu kénnen. Der Hersteller des kraftbetatigten Tores muss die Einrichtung
und die zugehdrigen Montagegruppen unter Bericksichtigung der von dem (den) Lieferanten der
Montagegruppen gegebenen Empfehlungen gestalten, einbauen und verdrahten, um sicherzustellen, dass die
darauf einwirkenden elektromagnetischen Stérungen nicht zu einer unbeabsichtigten Betatigung und/oder
einem geféhrlichen Ausfall fiihren.
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Insbesondere dirfen keine der folgenden Leistungsverluste bzw. -verringerungen auftreten:
— Geschwindigkeit von mehr als 20 % der vorgesehenen Leistung;
— Verhinderung der Betatigung von Verriegelungen;

— Verschlechterung der Fahigkeit zur Fehlererkennung.

ANMERKUNG  Informationen zu den MaRnahmen zur Verringerung erzeugter Stérungen sowie zu den Maflnahmen zur
Verringerung der Auswirkungen von Stérungen auf das kraftbetatigte Tor sind in EN 60204-1:1997, 4.4.2 angegeben.

Fur die in EN 61000-6-2 festgelegten Prifungen missen alle fur die Erfullung der Leistungskriterien ,A“ und
,B“ zuldssigen Leistungsverringerungen oder Funktionsverluste vom Hersteller deklariert werden. Auch alle
fir die Erfullung des Leistungskriteriums ,C* zuldssigen zeitweise auftretenden Funktionsverluste missen
vom Hersteller deklariert werden.

4.3.5.2  Elektromagnetische Vertraglichkeit in Bezug auf die Maschinen-Richtlinie

Das kraftbetatigte Tor muss eine ausreichende elektromagnetische Storfestigkeit aufweisen, um auch unter
den in EN 61000-6-2 festgelegten Stérungsarten und -gréRen noch bestimmungsgemanl und sicher betétigt
werden zu kénnen und keine gefahrlichen Ausfélle zu zeigen. Der Hersteller des kraftbetatigten Tores muss
die Einrtstung und die zugehdrigen Montagegruppen unter Berlicksichtigung der von dem (den) Lieferanten
der Montagegruppen gegebenen Empfehlungen gestalten, einbauen und verdrahten, um sicherzustellen,
dass die darauf einwirkenden elektromagnetischen Stérungen nicht zu einer unsicheren Betéatigung und/oder
einem Ausfall fihren.

Folgende Leistungskriterien missen fir die Bestimmung des Ergebnisses (bestanden/nicht bestanden) der
Prifung auf elektromagnetische Storfestigkeit verwendet werden:

a) fur die in EN 61000-6-2 festgelegten Prifungen gelten die in EN 61000-6-2 festgelegten Leistungs-
kriterien;

b) bei keinem der in EN 61000-6-2 festgelegten Leistungskriterien (A, B usw.) darf ein Leistungsverlust oder
eine Leistungsverringerung auftreten, der/die zu einer Geféahrdung filhren kénnte; insbesondere dirfen
keine der folgenden Verluste oder Verringerungen der Leistung auftreten:

— unerwarteter Anlauf (siehe EN 1037);

— Blockierung eines NOT-AUS-Signals oder Zuriicksetzung der NOT-AUS-Funktion (siehe EN 418 und
EN 60204-1);

— Verhinderung der Betatigung von Sicherheitsvorrichtungen/Verriegelungen;

— Verschlechterungen der Fahigkeit zur Fehlererkennung.

ANMERKUNG Informationen zu den MaRBnahmen zur Verringerung der Auswirkungen von elektromagnetischen
Stoérungen auf das kraftbetéatigte Tor sind in EN 60204-1:1997, 4.4.2 angegeben.

4.3.5.3 Nachweis

4.3.5.3.1  Nachweis der EMV in Bezug auf die EMV-Richtlinie

Die Erfillung der Anforderungen von 4.3.5.1 an die EMV muss nach EN 61000-6-3 und EN 61000-6-2
Uberpriift werden. Ist es aufgrund der Grofe der Anlage nicht zweckmaRig, das vollstdndig eingebaute
kraftbetétigte Tor zu prifen, so muss der Hersteller nachweisen, dass alle zu der betreffenden Einrichtung
gehdrigen Montagegruppen 4.3.5.1 entsprechen und dass sie ordnungsgemaR eingebaut und verdrahtet sind,
damit Stérungen und/oder deren Auswirkungen in Ubereinstimmung mit allen von dem (den) Lieferanten der
Montagegruppen erteilten Empfehlungen auf ein Mindestmaf reduziert werden.
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4.3.5.3.2 Nachweis der EMV in Bezug auf die Maschinenrichtlinie

Die Erfillung der Anforderungen an die EMV in 4.3.5.2 muss durch vorausgehende Prifung und
Funktionsprifung Gberprift werden. Ist es aufgrund der Grofie der Anlage nicht zweckmaRig, das vollstandig
eingebaute kraftbetatigte Tor zu prifen, so muss der Hersteller nachweisen, dass alle zu der betreffenden
Einrichtung gehorigen Montagegruppen 4.3.5.2 entsprechen. AulRerdem muss der Hersteller nachweisen,
dass diese Montagegruppen ordnungsgemaf eingebaut und verdrahtet sind, damit die Auswirkungen von
Stérungen auf die Einrichtung auf ein Mindestmal reduziert werden, und dass die Montagegruppen allen von
dem (den) Lieferanten der Montagegruppen erteilten Empfehlungen entsprechen.

4.3.6 Alternative Anforderungen
Im Falle senkrecht bewegter, nichtautomatischer, kraftbetatigter Garagentore fir einen Einzelhaushalt, die

nicht auf offentliche Verkehrsflachen 6ffnen, kénnen 4.3.1 bis 4.3.5 durch die Anforderungen von
EN 12453:2000, 5.5.2 ersetzt werden.

4.3.7 Nachriistung von handbetétigten Toren

Kraftbetatigte Tore, die durch den nachtraglichen Einbau einer Antriebseinheit entstanden sind, kénnen von
4.2 mit Ausnahme von 4.2.3 und 4.2.8 abweichen.

4.4 Zusatzliche Anforderungen an spezielle Leistungseigenschaften

441 Allgemeines

Zusétzlich zur Erflllung der Anforderungen in 4.2 und 4.3 missen, falls gefordert, folgende Umwelteigen-
schaften in Ubereinstimmung mit den nachstehenden Anforderungen bestimmt und festgelegt werden.

ANMERKUNG  Fiur diese Festlegung kann Tabelle A.1 herangezogen werden.

4.4.2 Wasserdichtheit

Der Widerstand gegen eindringendes Wasser muss auf Messungen beruhen, die im Rahmen von Prifungen
nach EN 12489 an vollstdndig montierten Toren oder einzelnen repréasentativen Teilen durchgefiihrt werden.

Die klassifizierten Prifergebnisse kénnen von einem Prifkérper mit den MaximalmaRen des betreffenden
Produktes oder von einem fir eine Torfligelbaugruppe mit den in EN 12489 festgelegten Mindestmalen
reprasentativen Prifkorper abgeleitet werden, je nachdem, welcher die schwierigeren Bedingungen darstellt.

Die Prifergebnisse missen zeigen, dass wahrend der Dauer, die fir die entsprechende in EN 12425
angegebene Klasse gilt, und beim aufgebrachten Prifdruck kein Wasser durch das Tor durchgetreten ist.

4.4.3 Widerstand gegen Windlast

Der Widerstand eines Tores gegen Windlast ist dessen Fahigkeit, einem festgelegten, durch Wind
verursachten Differenzdruck zu widerstehen.

Tore missen so gestaltet werden, dass sie einem festgelegten, durch Wind verursachten Differenzdruck
widerstehen kénnen, und sie missen den in EN 12424 festgelegten Windlastklassen zugeordnet werden.

Die Anforderungen dieses Abschnitts gelten fir die Fahigkeit geschlossener Tore und nicht fir deren
Fahigkeit, unter Windlast gedtffnet oder geschlossen zu werden. Es ist nicht gefordert, dass Tore unter
Windlast betéatigt werden kénnen.

ANMERKUNG 1 Im Hinblick auf den Druck héngt die Ausflihrung des Tores von einer Anzahl von Faktoren ab, zu
denen z. B. die maximale in der betreffenden Region vorhergesehene Windgeschwindigkeit, die Lage, Héhe, GréRe und
Form des Gebaudes sowie die Position des Tores im Gebaude gehdren.
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Die Verfahren zur Bestimmung des durch Wind verursachten Druckes, dem ein bestimmtes Bauteil, wie z. B.
ein Tor, durch Windgeschwindigkeit und sonstige Kriterien widerstehen muss, werden nicht in dieser
Europédischen Norm behandelt. Diese Verfahren sind z. B. in ENV 1991-2-4 oder sonstigen einschlagigen
nationalen Anwendungsdokumenten angegeben.

ANMERKUNG 2 In den meisten dieser Dokumente wird die Grundwindgeschwindigkeit hdufig als durchschnittliche
Windgeschwindigkeit Uber einen bestimmten Zeitraum angegeben. Diese durchschnittliche Windgeschwindigkeit sollte
nicht mit den fur die Gestaltung von Toren heranzuziehenden Spitzenwindgeschwindigkeiten verwechselt werden.

Werden von dem fiur die Ausschreibung Verantwortlichen keine bestimmten Windlastklassen oder -driicke
festgelegt, so miissen die Tore so gestaltet werden, dass sie sowohl positiven als auch negativen Differenz-
driicken in Ubereinstimmung mit EN 12604:2000, 4.2.4 widerstehen kénnen. Abweichend von dieser
Anforderung gilt, dass Tore, die in eine Fassade eingebaut werden, mindestens Klasse 2 nach EN 12424
entsprechen missen.

Muss ein Tor in unterschiedlichen Hohen unterschiedlichen Windlasten widerstehen, kann es so gestaltet sein,
dass es unterschiedliche Windlastklassen flir unterschiedliche Hohen erreicht.

Der Widerstand eines Tores gegen Differenzdruck muss nach den in EN 12444 festgelegten Verfahren durch
eine Prufung im Malstab 1:1, eine Musterpriifung oder eine Einzelteilprifung mit Extrapolation oder durch
Berechnung bestimmt werden.

In Abhangigkeit davon, ob die Gestaltung auf Prifung oder Berechnung beruht, missen unterschiedliche
Sicherheitsfaktoren angewendet werden. Die Korrelationen dieser in EN 12604, EN 12444 und EN 12424
festgelegten Faktoren sind in Anhang C angegeben.

ANMERKUNG 3 Es wird empfohlen, in die Gebrauchsanweisungen einen Warnhinweis aufzunehmen, dass die
Betéatigung des Tores bei Windeinwirkung geféhrlich sein kann.

4.44 Gerdusch
Falls gefordert, missen die Werte der direkten Luftschallddmmung nach EN ISO 140-3 bestimmt werden.

Die Priifergebnisse missen nach EN ISO 717-1 bewertet werden.

4.4.5 Warmewiderstand

Der Warmewiderstand eines vollstdndig montierten Tores muss nach EN 12428 und Anhang B gepriift oder
berechnet werden.

Der Warmewiderstand wird durch den U-Wert WV/mZK] als Prif- oder Berechnungsergebnis angegeben.

ANMERKUNG Die Berechnungsregeln bericksichtigen keinerlei Auswirkungen von Sonneneinstrahlung oder
Warmeibertragung, die durch Luftdurchlassigkeit verursacht wird.

4.4.6 Luftdurchlassigkeit

Die Luftdurchléssigkeit von vollstandig montierten Toren muss mit Bezug auf die Gesamtflache und unter
Berlcksichtigung der Offnungsfugen nach EN 12427 geprift oder berechnet werden.

Die Pruf- oder Berechnungsergebnisse missen als technische Klassen nach den Festlegungen in EN 12426
angegeben werden.
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4.4.7 Dauerhaftigkeit der Leistungseigenschaften

Mussen bestimmte Produkteigenschaften hinsichtlich der Warmeddmmung, der Luftdurchlassigkeit und des
Widerstandes gegen eindringendes Wasser deklariert werden, so missen die entsprechenden in der
Gestaltung vorgesehenen Bauteile (einschlief3lich Dichtungen, Beschlagen und Dammmaterialien, falls
zutreffend) in die Prifung der Dauerhaftigkeit nach EN 12605:2000, 5.2 einbezogen werden. Falls erforderlich,
missen die entsprechenden Bauteile wahrend der Prifung in den vom Hersteller in der Wartungsanleitung
festgelegten Intervallen ausgetauscht werden. Diese in der Gestaltung vorgesehenen Bauteile missen
wahrend der Prifung in Intervallen, die zumindest nicht kiirzer als die in EN 12605:2000, 5.2.4.1 festgelegten
sind, durch eine Sichtprifung auf Abnutzung und Bruch untersucht werden.

ANMERKUNG Die Dauerhaftigkeit gegen die Einwirkung chemischer oder biologischer Substanzen ist nicht festgelegt,
es sei denn, dass in den zutreffenden Werkstoffnormen Anforderungen hierzu angegeben sind.

4.5 Anleitungen fiir Einbau, Betrieb und Wartung

Der Hersteller muss geeignete Anleitungen mitliefern, um sicherzustellen, dass die Tore ordnungsgemaf und
sicher nach den Anforderungen von EN 12635:2002, 4.1.1.1 montiert, eingebaut, betatigt, gewartet und
demontiert werden kénnen.

Der Hersteller muss in der Wartungsanleitung die Hauptverschlei3teile des Produktes, die Kriterien fir deren
Austausch, die hierfur erforderlichen MaRnahmen und die Wartungsintervalle festlegen.

Bauteile, wie z.B. Dichtungen, Beschldage und Da&mmmaterialien, die Verschlei}- oder Ermuidungser-
scheinungen unterliegen kdnnen, missen so gestaltet sein, dass sie ausgetauscht werden kénnen.

5 Kennzeichnung

Jedes Tor muss mit einem dauerhaft angebrachten und gut lesbaren Schild versehen sein, auf dem
mindestens folgende Informationen angegeben sind:

a) Hersteller oder Importeur innerhalb der EU (Name/Einzelheiten zur Kontaktaufnahme, d. h. Code oder
Anschrift);

b) Bauart des Tores;

c) Seriennummer/eindeutige Kennnummer des Tores;

d) Jahr der Herstellung;

e) alle sonstigen gesetzlich geforderten Kennzeichnungen.

ANMERKUNG 1  In den Mitgliedsstaaten der EU ist mit gesetzlich geforderter Kennzeichnung die CE-Kennzeichnung
gemeint.

Diese Einzelheiten missen auch in den mitgelieferten Begleitdokumenten zusammen mit Angaben zu
zusétzlichen Leistungseigenschaften nach EN 12635 enthalten sein.

ANMERKUNG 2  Anhang A enthalt ein Formblatt, in dem die spezifischen Daten fir die Angabe und Klassifizierung von
Leistungseigenschaften enthalten sind.
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6 Konformitatsbewertung

6.1 Allgemeines

Die Konformitatsbewertung muss auf einer Erstprifung nach 6.2 oder auf einer vor Ort durchgefihrten
Prifung nach 6.3 und auf der werkseigenen Produktionskontrolle beruhen, um sicherzustellen, dass die bei
der Fertigung auftretenden Schwankungen innerhalb geregelter Grenzwerte bleiben.

Wird ein Tor erst vor Ort aus Produkten verschiedener Hersteller oder Lieferanten gefertigt, so gilt der fir den
Einbau Verantwortliche nach dieser Europaischen Norm als Hersteller.

Ersatzteile, die mit den fir die Typprifung verwendeten urspringlichen Teilen identisch sind, kdnnen
ausgetauscht werden, ohne dass die Konformitdtsbewertung dadurch beeinflusst wird. Werden alternative
und/oder zusatzliche Bauteile eingebaut, die die deklarierten Eigenschaften beeintrachtigen kénnen, so muss
Uberprift werden, ob die Konformitatsbewertung weiterhin Giiltigkeit besitzt.

6.2 Erstpriifung

Eine Erstprifung muss die Konformitat des Prifmusters mit sdmtlichen in 4.2 angegebenen Anforderungen,
im Falle von kraftbetétigten Toren mit den in 4.3 angegebenen Anforderungen, und den fir zuséatzliche
Eigenschaften geltenden Teilen von 4.4 nachweisen.

Erstpriifungen eines oder mehrerer fir das Produkt oder den Produkttyp reprasentativen Prifkorper(s)
missen nachweisen, dass die geforderten Werte und Eigenschaften erreicht werden.

Die zu prifenden Prifmuster missen so ausgewahlt werden, dass die Prifergebnisse fiir den Produkttyp
glltig sind.

Ergeben sich Ergebnisse aus Prifungen, die an Produkten ausgefihrt wurden, deren Maf3e von denen des
(der) Priufmuster(s) abweichen, so muss das einschlédgige Prifverfahren angewendet werden; anderenfalls
muss Folgendes gelten:

a) Allgemeines: fur jeden Produkttyp ist die unginstigste Grofie bei der unglinstigsten Anordnung zu prufen
(d. h. mit in den Gangfligel des Tores eingebauten Fenstern und Schlupftiren usw.); die so erhaltenen
Prufergebnisse kénnen dann auf alle glinstigeren Anordnungen und auf alle kleineren Grofen der
entsprechenden Ausflihrung angewendet werden;

b) Widerstand gegen eindringendes Wasser und Luftdurchldssigkeit: die Prifergebnisse der Anordnung
unter unglnstigsten Bedingungen mit mindestens der in dieser Europdischen Norm festgelegten
Mindestgré3e missen hinsichtlich der entsprechenden Gestaltungskriterien und des Produkttyps auch fir
Tore mit guinstigeren Anordnungen und fiir alle kleineren und gréReren Tore gelten;

c) Warmewiderstand: spezielle Informationen sind in Anhang B angegeben.

6.3 Vor Ort durchzufiihrende Priifung

Eine Prufung vor Ort ist nur bei durch den nachtraglichen Einbau einer Antriebseinheit entstandenen
kraftbetétigten Toren durchzufihren und dient der Erklarung, dass das eingebaute Produkt die in 4.2.3, 4.2.8
und 4.3 festgelegten Anforderungen erfllt.
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6.4 Produktionskontrolle
Der Hersteller muss eine permanente interne Kontrolle der Produktion durchfiihren.

Samtliche durch den Hersteller festgelegte Elemente, Anforderungen und Vorgaben missen systematisch in
schriftlicher Form als Richtlinien und Verfahrensanweisungen dokumentiert werden.

Das festgelegte Produktionskontrollsystem muss ein allgemeines Verstandnis der Qualitatssicherung
sicherstellen. Es muss aulRerdem ermdglichen, dass die geforderten Eigenschaften wiederholt erreicht
werden.

Samtliche unter Befolgung eines festgelegten Prifplanes erzielten Prif- und Inspektionsergebnisse der
werkseigenen Produktionskontrolle mussen aufgezeichnet werden. Diese Aufzeichnungen miissen eindeutige
Angaben dazu enthalten, ob das Produkt die festgelegten Annahmekriterien erfillt. Erfullt das Produkt die
Annahmekriterien nicht, so gelten die Vorschriften zum Umgang mit nichtkonformen Produkten.

Das festgelegte Produktionskontrollsystem muss auBerdem die Uberpriifung der Wirksamkeit des
Produktionskontrollsystems sicherstellen.

Die Dokumentation zum System der werkseigenen Produktionskontrolle muss mindestens Angaben zu
Folgendem enthalten:

a) Festlegung der Aufgaben und Befugnisse;

b) Festlegung der Struktur der Systemdokumentation;

c) Festlegung und Nachweis der Rohmaterialien und Bauteile;

d) Kennzeichnung und Riickverfolgbarkeit der Produkte;

e) dokumentierte Verfahrensanweisungen mit Bezug auf die werkseigene Produktionskontrolle;
f)  Kontrolle der Aufzeichnungen zur werkseigenen Produktionskontrolle;
g) Strukturierung von Entwicklung und Konstruktion;

h) Angabe der durchzufiihrenden Inspektionen und Prifungen;

i)  Angabe der fur die Inspektionen und Prifungen notwendigen Geréte;
j)  Behandlung nichtkonformer Produkte;

k) Durchfuihrung von Korrekturmafnahmen.

Samtliche Aufzeichnungen hinsichtlich des Systems mussen sicher und ordnungsgemaf fir einen Zeitraum
von mindestens 10 Jahren aufbewahrt werden.

Fur Hersteller, die den Einbau ihrer Produkte selbst fertigstellen, gilt, dass das System zur Kontrolle des
Einbaus Teil der werkseigenen Produktionskontrolle sein muss.

ANMERKUNG  Sind fiir einen Einbau durch eine eigensténdige Organisation geschulte Monteure erforderlich und hat
der Einbau Einfluss auf die Leistung des Produktes nach der Fertigstellung, so sollte der Einbau nach einem eigenen
Kontrollsystem tiberwacht werden.
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Formblatt fiir die Angabe und Klassifizierung von

Anhang A
(informativ)

Leistungseigenschaften

Tabelle A.1 — Angabe und Klassifizierung von Leistungseigenschaften

Leistungseigenschaften

Abschnitt
in dieser Eigenschaften Einheiten Leistungswert/-angabe
EN
4.4.1 Widerstand gegen - Klasse? 0 1 3
eindringendes Wasser
429 Freisetzung gefahrlicher -
Substanzen
443 Widerstand gegen Windlast Pa 300 450 700 1000 | >1000
Klasse? 0 1 2 3 4 5
444 direkte Luftschallddmmung dB (A) Wert:
445 Waérmewiderstand Wim? K Wert:
4.4.6 Luftdurchlassigkeit m*m’ h 24 | 12 3 15 [<1,5
Klasse? | 0 1 4 5 6
4.2.4 und Dauerhaftigkeit der - Anzahl der Zyklen:
447 mechanischen und

a8  Die Klassen sind technische Klassen.
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Anhang B
(normativ)

Verfahren zur Bestimmung von Warmewiderstandswerten

B.1 Einleitung

Das Verfahren zur Prufung und/oder Berechnung des Wéarmewiderstandes der vom Abschnitt 1 dieser
Européischen Norm abgedeckten Tore ist in 4.4.5 unter Verweisung auf EN 12428 festgelegt.

Das bestimmte in EN 12428 festgelegte Pruf- und Berechnungsverfahren fihrt gegebenenfalls nicht zu einer
Ubereinstimmung der Bewertung der Leistungswerte, da die Referenzverfahren besser auf Fenster und auf
fur die Benutzung durch FuRgénger bestimmte Tiren anwendbar sind, deren Fligelrahmen starr in den
Rahmen oder die Tiréffnung eingebaut sind. Aus diesem Grunde muss das nachstehende, auf EN 12428
basierende Bewertungsverfahren angewendet werden, um vergleichbare Leistungswerte zu erhalten.

B.2 Verfahren
Folgende Schritte sind durchzufiihren:

— Schritt 1: Ein vollstdndig montierter Prifkérper eines Tores ist mit den zugehérigen Fihrungen,
Befestigungselementen und Dichtungen nach EN ISO 12567-1 zu prifen, und zwar unter Anwendung
von Bauteilen in OriginalgréRe, die jedoch so grofd ausgefiihrt sind, dass sie gerade in oder hinter eine
vorbereitete C")ffnung von 2,0 m Breite x 2,0 m H6he bis 2,5 m Breite x 2,5 m Hbhe passen. Dieser
Prifkérper ist so in oder hinter der vorbereiteten Offnung zu montieren, wie er (blicherweise eingebaut
werden wirde.

— Schritt 2: So, wie in Schritt 1 festgelegt, ist nur die Torflligelsektion nach EN ISO 12567-1 zu prufen. Fir
diese Prifung ist der Torfligel in der Geb&udedffnung zu montieren und rundum an der Offnung
abzudichten, um Jegllche Undichtheiten an den Kanten auszuschlieBen. Daraus ergibt sich der
Warmeverlust A [\N/m K] fur die geprifte Flache.

— Schritt 3: Der Gesamtverlust ist durch Abziehen des Ergebnisses von Prifung 2 von dem der Prifung 1
zu berechnen. Dies ergibt den effektiven Warmeverlust, der durch die Einzelheiten des Rahmens des in
Prufung 1 tats&chlich emgebauten Tores bestimmt wird. Anhand dessen lasst sich der resultierende
Warmeverlust B [\N/m K] des Rahmens bestimmen.

— Schritt 4: Einige Bauarten von Toren erfordern wahrscheinlich den Einbau von Fenstern als Teil des
Torflugels. Der unterschiedliche Warmeverlust des Fensters und der dazugehdrigen Rahmenstruktur
muss durch Priifungen nach EN I1SO 12567-1 bestimmt werden, wobei ein Teil eines Torfligels X [m?] zu
verwenden ist, das ein in Ublicher Weise eingebautes und abgedichtetes Fenster in normaler Gréfie
enthalt. Die Torflugelsektion muss, wie fur Prifung 2 beschrleben rundum an der Offnung abgedichtet
werden. Daraus lasst sich der resultierende Warmeverlust C [\N/m K] fur X [m ] bestimmen.

— Schritt 5: Einige Bauarten von Toren erfordern wahrscheinlich den Einbau einer Schlupftir in den
Haupttorfligel. Der unterschiedliche Warmeverlust der Schlupftir und der umgebenden Rahmenstruktur
muss durch Prifungen nach EN ISO 12567-1 bewertet werden, wobei ein Teil eines Torfligels Y [m ] zu
verwenden ist, das eine in Ublicher Weise eingebaute und abgedichtete Schlupftir normaler GréRe
enthalt. Die Torfligelsektion muss, wie fur Prifung 2 beschrleben rundum an der Offnung abgedichtet
werden. Daraus lasst sich der resultierende Warmeverlust D [VV/m K] fur das Teil Y bestimmen.
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Anhand der Ergebnisse der oben angegebenen funf Schritte kann der Warmewiderstand fur Produkte beliebiger
Gréfe und mit beliebiger Anzahl an Fenstern der gepriften GroRRe, mit oder ohne Schlupftir der gepriften
GroRe bestimmt werden.

BEISPIEL Ein 5 m breites und 4 m hohes Tor mit zwei Fenstern und einer Schlupftir:

Dabei ist

der Warmedurchgang des Torfligels 5 x 4 x A=20 A

der Warmedurchgang des Rahmens (5+5+4+4)xB=18B

der Warmedurchgang von zwei Fenstersektionen 2 x C x X=2 C X

der Warmedurchgang von X m? des ersetzten Torfligels 2 x Ax X=2A X
der Warmedurchgang einer Schlupftiirsektion 1 xDxY=DY

der Warmedurchgang von Y m? des ersetzten Torfligels 1 x Ax Y =AY

Folglich gilt fiir das ganze Tor:

Der Warmedurchgang ist der Warmedurchgang des Torflligels

+

+

+

Warmedurchgang durch den Rahmen

Warmedurchgang der durch Fenstersektionen zu ersetzenden Torfligelflache
Waérmedurchgang von zwei Fenstersektionen

Warmedurchgang der durch Schlupftiirsektionen zu ersetzenden Torfligelflache

Warmedurchgang der Schlupftiirsektion,

woraus sich folgende Gleichung ergibt:

20A+18B-2AX+2CX-AY+DY (1)

Dieser Gesamtwarmeverlust W muss auf die GrofRe der Gebdudedffnung bezogen werden, um einen
Leistungswert, in W/m2K , zu erhalten, d. h.

20A+18B-2AX+2CX-AY+DY
5x4

[W/m® K] )

Werden andere Gréflen von Fenstern oder Schiupftiren oder sonstigen eingesetzten Teilen angeboten, so
muss jede dieser GrolRen nach den Grundsatzen der Schritte 4 und 5 gepriift werden.
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Anhang C
(informativ)

DIN EN 13241-1:2011-06
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Sicherheitsfaktoren fiir den Widerstand von Toren gegen Windlast, die

bei deren Auslegung zu beriicksichtigen sind

Tabelle C.1 gibt fur jede der in EN 12424 aufgefiihrten Auslegungsklassen die entsprechenden Priflasten,

Bruchlasten (gilt nur fur Prifungen) und Berechnungslasten an:

Tabelle C.1 — Sicherheitsfaktoren fiir die Windlast

Klasse Lastannahme Priflast Bruchlast Berechnungslast
(Pa) (Pa) (Pa) (Pa)
1 <300 330 > 415 450
2 <450 495 > 620 675
3 <700 770 > 965 1050
4 <1000 1100 >1375 1500
5 > 1000 Lastannahme x 1,1 > Pruflast x 1,25 Lastannahme x 1,5

Die Begriffe sind folgendermalen zu verstehen:

— Lastannahme: Kilassifizierungswerte der Vergleichswindlast nach den Angaben in Tabelle 1 von

EN 12424:2000;

— Priflast: Last, die bei der Prifung ohne dauerhafte Verformung aufzubringen ist; dies fuhrt zu einer
Klassifizierungslast x Faktor 1,1 (siehe EN 12604);

— Bruchlast: Last, die bei der Prifung aufzubringen ist, bei der das Tor zwar dauerhaft verformt wird, aber
an seinem Ort bleibt; dies fihrt zu einer Klassifizierungslast x Faktor 1,1 x 1,25 (siehe EN 12604 und

EN 12424);

— Berechnungslast: bei der Berechnung zu beriicksichtigende Last, die auf der Elastizitdtsgrenze beruht;
dies fuhrt zu einer Klassifizierungslast x Faktor 1,5 (siehe EN 12604).

21



DIN EN 13241-1:2011-06
EN 13241-1:2003+A1:2011 (D)

Anhang ZA
(informativ)

Zusammenhang dieser Europaischen Norm mit der
Bauproduktenrichtlinie

ZA.1 Abschnitte dieser Europdischen Norm, die Vorgaben der
EU-Bauproduktenrichtlinie betreffen

Diese Europaische Norm wurde im Rahmen des Mandates M101 ,Auflen- und Innentiren und Fenster,
Dachluken und Dachflachenfenster (einschlieBlich Feuerschutztiren und —abschliisse), geédndert durch die
Mandate M126 ,Anderung (Anhang III) zu 4 Mandaten (Produkte fiir die Warmedammung, Tiren, Fenster
und zugehérige Produkte, Membranen, Betonfertigprodukte)* und M130 ,Anderung (AnhangIV) zu 7
Mandaten (Produkte fur die Warmeddmmung, Tiren, Fenster und zugehérige Produkte, Membranen,
Betonfertigprodukte, Schornsteine, Abziige und zugehdrige Produkte, Produkte aus Gips, feststehende
Léschsysteme)®, erarbeitet, das dem CEN von der Europdischen Kommission und der Européischen
Freihandelszone erteilt wurde.

Die in Tabelle ZA.1 aufgefihrten zutreffenden Abschnitte dieser Europdischen Norm erfiillen die Anforderun-
gen des nach der EU-Bauproduktenrichtlinie (89/106/EWG) erteilten Mandates.

Die Ubereinstimmung mit diesen Abschnitten fihrt zu der Vermutung, dass das in dieser Européischen Norm
geregelte Bauprodukt fiir seine(n) vorgesehenen Anwendungszweck(e) geeignet ist.

WARNHINWEIS: Fiir Bauprodukte, die in den Anwendungsbereich dieser Europdischen Norm fallen,

konnen weitere Anforderungen und weitere EU-Richtlinien anwendbar sein, welche die Eignung fiir
den (die) vorgesehenen Anwendungszweck(e) nicht beeintrachtigen.
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Tabelle ZA.1 — Fiir die CE-Kennzeichnung geltende Abschnitte

Produkte: Tore nach dem Anwendungsbereich
Vorgesehene(r) Anwendungszweck(e):  fur deklarierte spezielle Zwecke und/oder sonstige Zwecke, fur die spezielle
Anforderungen, insbesondere an Larm, Energie, Dichtheit und
Nutzungssicherheit gelten
Anforderungen Mandatierte Stufen Prifergebnisse angegeben
Wesentliche Eigenschaften (Abschnitte in dieser 9 99
und/oder Klassen als
Europaischen Norm)
Wasserdichtheit 442 - technische Klassen
Freisetzung gefahrlicher 429 - siehe Anmerkungen 1 und 2
Substanzen
Widerstand gegen Windlast 443 - technische Klassen
Warmewiderstand (sofern 4.4.5 - U-Wert
erforderlich)
Luftdurchlassigkeit 4.4.6 - technische Klassen
sicheres Offnen (bei senkrecht 4.2.8 - bestanden/nicht bestanden
bewegten Toren)
Festlegung der Geometrie von 425 - bestanden/nicht bestanden
Glasbauteilen
mechanische Festigkeit und 4.2.3 - bestanden/nicht bestanden
Stabilitat
Betriebskrafte (bei 43.3 - bestanden/nicht bestanden
kraftbetatigten Toren)
Dauerhaftigkeit der 447 - Werte
Eigenschaften Wasserdichtheit,
Warmewiderstand und
Luftdurchlassigkeit gegen
Verschlechterung der Werte
ANMERKUNG 1 Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Europaischen Norm fallen, kénnen zusatzlich zu

den in dieser Europaischen Norm enthaltenen speziellen Abschnitten Uber gefahrliche Substanzen weitere Anforderungen
gelten (z.B. umgesetzte europdische Gesetzesvorschriften sowie nationale Gesetze, Bestimmungen und
Verwaltungsvorgaben). Um die Vorgaben der EU-Bauproduktenrichtlinie zu erflllen, ist es notwendig, auch diese
Anforderungen, wo immer sie anwendbar sind, zu erfillen.

ANMERKUNG 2 Eine informative Datenbank europdischer und nationaler Vorschriften zu gefahrlichen Substanzen
steht auf der Bauprodukten-Website EUROPA zur Verfugung (CREATE, Zugang Uber
http://europa.eu.int/comm/enterprise/construction/index.htm).

Die Anforderung in Tabelle ZA.1 zu einer bestimmten Eigenschaft gilt nicht in den Mitgliedsstaaten, in denen
keine gesetzlichen Bestimmungen fir die betreffende Eigenschaft bestehen.

In diesem Falle sind Hersteller, die ihre Produkte in diesen Mitgliedsstaaten vertreiben wollen, nicht

verpflichtet, deren Leistung bezuglich dieser Eigenschaft zu bestimmen oder zu deklarieren, und sie dirfen in
den Begleitdokumenten zur CE-Kennzeichnung angeben: ,Leistungsféhigkeit nicht ermittelt”.

ZA.2 Verfahren fiir den Konformitatsnachweis von Toren

ZA.2.1 Allgemeines

Das System des Konformititsnachweises von Toren, in Ubereinstimmung mit dem in AnhangIII des
Mandates M101, geéndert durch die Mandate M126 und M130, angegebenen Beschluss 1999/93/EG der
Kommission, ist in Tabelle ZA.2 fir den (die) vorgesehenen Anwendungszweck(e) angegeben.
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Tabelle ZA.2 — System(e) des Konformitatsnachweises

System des
Vorgesehener Anwendungszweck bzw. Stufe(n) oder Konformi-
Produkt s
Anwendungszwecke Klasse(n) tatsnach-
weises
Feuer-/Rauchabschluss - 12
Tore . . o
. sonstige deklarierte spezifische Anwendungs-
(mit oder ohne zwecke und/oder Anwendungszwecke, fir die
zugehorige sonstige spezielle Anforderungen gelten, - 3b
Beschlége) insbesondere im Hinblick auf Larm, Energie,
Dichtheit und Nutzungssicherheit

b Siehe Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG (CPD) Anhang 1I11.2 (ii), zweite M&glichkeit.

@  Siehe Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG (CPD) Anhang II1.2 (i), ohne Auditpriifung von Proben.

ANMERKUNG
diesen Anhang nicht.

ZA.2.2 Verfahren nach System 3

Feuer-/Rauchabschluss wird von dieser Europdischen Norm nicht behandelt. System 1 gilt daher fur

Fur Produkte, die unter System 3 fallen, sind die Aufgaben der anerkannten Prifstelle sowie des Herstellers in
Bezug auf Erstprifung und werkseigene Produktionskontrolle in Tabelle ZA.3 beschrieben.

Tabelle ZA.3 — Aufgabenverteilung bei der Konformitatsbewertung von Toren
ohne Feuer-/Rauchschutzeigenschaften nach System 3

— Warmewiderstand
— Luftdurchlassigkeit

— sicheres Offnen
— Betriebskrafte

— Freisetzung gefahrlicher Substanzen
— Widerstand gegen Windlast

— Dauerhaftigkeit von Wasserdichtheit,
Warmewiderstand und Luftdurchlassigkeit

. Anzuwendende
Aufgaben Aufgabeninhalt Abschnitte
Aufgaben des (1) werkseigene Parameter mit Bezug auf sdmtliche zutreffende 6.4
Herstellers Produktionskontrolle | Eigenschaften von Tabelle ZA.1
(2) Erstprifung folgende Eigenschaften: 6.2

— Geometrie von Glas

— mechanische Festigkeit
Aufgaben der (2) Erstpriifung folgende Eigenschaften: 6.2
anerkannten —  Wasserdichtheit
Prifstelle
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Wird Ubereinstimmung mit dem System des Konformitdtsnachweises erzielt, so muss der Hersteller eine
Konformitatserkldrung (EG-Konformitatserklarung) verfassen, die den Hersteller dazu berechtigt, die
CE-Kennzeichnung mit folgenden Angaben anzubringen:

a) Name und Anschrift des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters mit Sitz im EWR sowie
Herstellungsort;

b) Beschreibung des Produktes (Typ, Kennzeichnung, Anwendung usw.);

c) Kopie aller Begleitinformationen zur CE-Kennzeichnung;

d) Bestimmungen, denen das Produkt entspricht (z. B. Anhang ZA dieser Europdischen Norm);
e) besondere Bedingungen, die fur die Anwendung des Produktes gelten;

f)  Name und Anschrift des/der anerkannten Laboratoriums/Laboratorien;

g) Name und Position der Person, die berechtigt ist, die Erklarung im Namen des Herstellers oder seines
autorisierten Vertreters zu unterzeichnen.

Diese Konformitatserkldrung muss in der (den) Amtssprache(n) des Mitgliedsstaates der EU abgefasst sein,
in dem das Produkt verwendet wird.

ZA.3 CE-Kennzeichnung

Das CE-Kennzeichen muss auf dem Tor angebracht werden (ist dies nicht méglich, so kann es auf dem
Begleitetikett oder in den Begleitdokumenten angebracht bzw. angegeben werden).

ANMERKUNG 1 Der Hersteller bzw. sein autorisierter Vertreter mit Sitz im EWR ist fir die Anbringung des
CE-Kennzeichens verantwortlich.

Das anzubringende CE-Konformitatskennzeichen muss der européischen Richtlinie 93/68/EWG entsprechen
und es missen ihm die nachstehenden Informationen beigefiigt werden:

a) Name oder Logo des Herstellers;

b) eingetragene Anschrift des Herstellers;

c) die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem das Kennzeichen angebracht wurde;

d) Verweis auf diesen Anhang dieser Europaische Norm;

e) Angaben zu den mandatierten Eigenschaften: ermittelte Leistungseigenschaften. An deren Stelle kann,
falls méglich, die genormte Bezeichnung angegeben werden. Diese Bezeichnung sollte Angaben zu den
Eigenschaften liefern; falls diese nicht sdmtlich darin angegeben sind, missen die Werte der nicht darin

enthaltenen Eigenschaften zusatzlich angegeben werden.

ANMERKUNG 2 Bild ZA.1 gibt ein Beispiel fur die auf ein handbetatigtes Tor anzuwendende CE-Kennzeichnung. In
entsprechender Weise gibt Bild ZA.2 ein Beispiel fur die CE-Kennzeichnung eines kraftbetatigten Tores.

ANMERKUNG 3 Zusétzlich zu jeglichen Angaben, die sich speziell auf geféhrliche Substanzen beziehen, sollte das
Produkt erforderlichenfalls mit Begleitdokumenten in entsprechender Form geliefert werden, aus denen hervorgeht, mit
welchen sonstigen gesetzlichen Vorschriften iber gefahrliche Substanzen Ubereinstimmung beansprucht wird, und die
aufderdem die von diesen Vorschriften geforderten Angaben enthalten.

ANMERKUNG 4 Européische Gesetze ohne nationale Abweichungen brauchen nicht aufgefiihrt zu werden.
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Muster-Firma, P.O. Box 21, B-1050 Brussel

03

EN 132411

Handbetatigtes Tor

Seriennummer oder sonstige eindeutige Kennnummer

Wasserdichtheit [technische
Klasse]
Widerstand gegen Windlast [technische
Klasse]
Warmewiderstand [Wert]
Luftdurchléassigkeit [technische
Klasse]
(89/106/EWG)

Name oder Kennzeichen und eingetragene Anschrift
des Herstellers

Die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem das
Kennzeichen angebracht wurde

Nummer der Européischen Norm

Beschreibung des Produktes und vorgesehener
Anwendungszweck

Kennnummer

Angaben zu den bestimmten Vorschriften
unterliegenden Eigenschaften des Produktes

CE-Konformitétskennzeichnung, bestehend aus dem in
der Richtlinie 93/68/EWG angegebenen
CE-Kennzeichen

Verweis auf die entsprechende Richtlinie

Bild ZA.1 — Beispiel fiir die Kennzeichnung eines handbetitigten Tores
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Muster-Firma, P.O. Box 21, B-1050 Brissel
03

EN 132411

Kraftbetatigtes Tor

Seriennummer oder sonstige eindeutige Kennnummer

Wasserdichtheit [technische

Klasse]

Widerstand gegen Windlast [technische

Klasse]
Warmewiderstand [Wert]
Luftdurchlassigkeit

q3

(89/106/EWG; 98/37/EG; 89/336/EWG)

[technische
Klasse]

Name oder Kennzeichen und eingetragene Anschrift
des Herstellers

Die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem das
Kennzeichen angebracht wurde

Nummer der Européischen Norm

Beschreibung des Produktes und vorgesehener
Anwendungszweck

Kennnummer

Angaben zu den bestimmten Vorschriften
unterliegenden Eigenschaften des Produktes

CE-Konformitétskennzeichnung, bestehend aus dem in
der Richtlinie 93/68/EWG angegebenen
CE-Kennzeichen

Verweis auf die entsprechende Richtlinie

Bild ZA.2 — Beispiel fiir die Kennzeichnung eines kraftbetédtigten Tores

27



DIN EN 13241-1:2011-06
EN 13241-1:2003+A1:2011 (D)

Anhang ZB
(informativ)

Zusammenhang dieser Europdischen Norm und den wesentlichen
Anforderungen der EU-Richtlinie 2006/42/EG

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Mandates, das dem CEN von der Europdischen Kommission
und der Europaischen Freihandelszone erteilt wurde, erarbeitet und unterstitzt die grundlegenden
Anforderungen der folgenden EU-Richtlinie:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Sobald dieses Dokument im Amtsblatt der Europédischen Union unter dieser Richtlinie zitiert und in
mindestens einem der Mitgliedstaaten als nationale Norm eingefiihrt wurde, fiihrt die Ubereinstimmung mit
den normativen Abschnitten dieser Norm, mit Ausnahme von 1.3, 4.1 (2. Absatz), 4.3.7, 4.4, Abschnitt 6 mit
Ausnahme von 6.1 (2. Absatz) sowie Anhang A, Anhang B und Anhang C, innerhalb der Grenzen des
Anwendungsbereiches dieses Dokuments zu der Vermutung, dass eine Ubereinstimmung mit den maB-
gebenden wesentlichen Anforderungen der Richtlinie und der zugehérigen EFTA-Vorschriften gegeben ist.

ANMERKUNG  Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieses Dokuments fallen, konnen weitere Anforderungen
und weitere EU-Richtlinien anwendbar sein.
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Anhang ZC
(informativ)

Zusammenhang dieser Europadischen Norm und den wesentlichen
Anforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG

%) Diese Europaische Norm wurde im Rahmen eines Mandates, das dem CEN von der Européaischen

Kommission und der Europaischen Freihandelszone erteilt wurde, erarbeitet und deckt innerhalb ihres

Anwendungsbereiches die Schutzanforderungen von Anhang |, Artikel 1 der EU-Richtlinie 2004/108/EG ab:
EMV-Richtlinie 2004/108/EG.

Die Ubereinstimmung mit dieser Norm fuhrt zu der Vermutung, dass die festgelegten wesentlichen
Anforderungen der betreffenden Richtlinien erfullt worden sind.

ANMERKUNG  Fur Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Europédischen Norm fallen, kdénnen weitere
Anforderungen und weitere EU-Richtlinien anwendbar sein.
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